MEMORANDO DE ACUERDD
CO5/5GP/F5P/OP5/BD/12/05

ENMIENDA No. 1 AL MEMORANDO DE ACUERDO ENTRE ASOCIACION INSTITUTO
MONTEVERDE Y LA OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS DE SERVICIOS A
PROYECTOS {“UNOPS") EN RELACION CON PROYECTO FINANCIADO POR EL
PROGRAMA DE PEQUENAS DONACIONES DEL FONDO PARA EL MEDIO AMBIENTE
MUNDIAL ("GEF/SGP")

CONSIDERANDO que UNOPS firmdo Memorando de Acuerdo con Asociacidn Instituto
Monteverde-en nombre del Consejo Local del Corredor Bioldgico Pdjaro Campana,
fechado 5 de marzo de 2012, para la implementacion del proyecto
CO5/SGP/FSP/OP5/BD/12/05: “Fortalecimiento del Concejo Local del Corredor
Biolagico Pdjare Campana (CBPC), Fase l: Desarrollando capacidades locales,
programas de monitoreo y bases financieras”, (en adelante referido como el
“Acuerdo”);

CONSIDERANDO que UNOPS v la ONG Local desean enmendar dicho acuerdo, con
el fin de a) revisar la programacidn de desembolsos; b) cambiar el Anexo €

POR LO TANTO, las partes convienen que el Acuerdo se modifique como sigue:

1. De conformidad con el Articulo IV, la UNGPS proporcionara $20,000.00 (Veinte Mil
dolares) a la ONG local de la siguiente manera:

UsD $10,000.00 [Diez Mil Délares 00/100), a la firma de este Acuerdo por
ambas partes.

USD$8,000.00 (Ocho Mil Dalares 00/100), luego de la certificacion por el
Coordinador Nacional de la recepoion v aceptacion del primer informe de avance
técnico ¥ financiero sobre el uso de los fondos en Noviembre 2012,

UsSD § 2,000.00 (Dos Mil Cien Délares con 00/100) luego de la certificacion
por el Coordinador Nacional de la recepcion y aceptacion del segundo informe de
avance técnico y financiero sobre el uso de los fondos en Julio 2013,

2. El formato para la presentacion de informes de avance establecido como Anexo C, se
madifica para que refleje el formato actualizado y aprobado (ver Anexo C abajo).



Anexo C _
Formulario de Verificacion de Informe de Avance
(Para ser gompletado por el Coordinador Nacional del PPD)

Fecha:

De: Eduardo Mata, Coordinador Nacional FPD

A : Lulza Carvhalo, Representante Residente PNUD
Copia: Kifah Sasa, Oficial de Ambiente, PNUD

Asunto.  Informe de Avafice del Proyecto

Numero de Proyecto: COS/SGP/FSP/OP5/BD/12/05
Titulo del Proyecto:

Organizacion:

Persona Contacto:

Monto 3:

Fecha de inicio del

proyecto »

Reporte Numero:

Estado de Avance del Proyecto (marcar donde corresponda):

II:] 1. El proyecto se ajusta al calendario v las actividades previstas para | per[udcr que se
examina se han completado totalmente. Un pago de § [insertai monio de pago| que es
equivalente al 100% del pago que se hara este periodo, de conformidad con el

l calendario de pagos estd autorizado.

[] ]2 Elproyecto presenta retrasos y las actividades previstas para el periodo que se
examina estan completadas en un |ingerte el % estimado de los progresos realizados].
Un pagno de § [insertar monto de pago] que e equivalente a [insertar® estimado de
los progresos realizados] del desembolso que se deberia efectuar en este penindo, de
conformidad con el calendario de pagos, estd autorizado

Estov satisfecho con el progreso del provecto basado en la informacidn disponible y [o
mejor de mi conociimjento.

Por el Coordinador Nacienal PPD Fecha

L] A El proyecto no ha comenzado o no se ha alcanzado el progreso planificado desde
el iltimo periodo. Una carta de advertencia fue emitida para el beneficiario, 5e ha
acordado por escrito con el beneficiario, una nueva fecha para el termino del
proyecto

E ] B. Nose han logrado progresos desde el dltimo periodo ¥ no se cumplira con la fecha
acordada para’el termino del proyecto. $e recomienda gque el provecto y el
acuerda con el beneficano se dé por terminado,

Wik




Anexo C (continuacion)
Plantilla / Forma Para Verificar Progreso
{Para La Finalizacién del Coordinador Nacional)

Frcha:

De. Eduardo Mata Montero

A Luiza Carvhalo, Representante Residente PNUD
Copia: Kifah Sasa, Oficial Medio Amtsente PNUD

Subjecto/Referencia:  (periodo que cubre el reporta)

Numero del Proyecto:
Titulo del Proyects;
Organizacitn:
Persona Contacto:
Monto del Proyecto $:
Numero de Reporte:

Periodo que cubre el reporte (avance):

A. Resumen del estado del Proyecto.

LR —

B. Actividades planeadas y concluidas en aste penodo — y resultados alcanzados

1.
2.

C. Actividades planeadas pero no concluidas en este periodo y razones por demora

.1
2

D. Actnvidades planeadas por terminar en el prdximo penado.

1
| 2.

————mul

E. Experiencias, lecciones aprendidas v dificultades en este perindo

1

F. Qpcional: Fotos suministradas por la organizacidn:

1
2.




Anexo C (continua)

INFORME DE AVANCE DEL PROYECTO
(para ser completado por la ONG /OB beneficiaria}
1. ANTECEDENTES

Mumero de Informe

Niimero de Proyecto: (como se indica en el Memararde de Acuerds)
Titulo:
Organizaciin:

Mhrector del Proyecto o Responsable
Direccion de la Organizacion:

Teléfono: Fax: : corren-electronico:

Fecha de inicio v finalizacidn del proyecto [chmo se propuse originalmente)
Cambios (si los hay) en las fechas de inido y terminagaon

Petiodo que cubre el reporte: dig/mes/aile al dig/mesiaio
| N* de Beneficiarios: | Hombres: | Mujeres: |
L

Monta de la donacidn
Fondos recibidos del PPD hastas la fecha
Fondos PPD gastados hasta la fecha

$ -

L3 }

_E —
Balance i I
Desembolso Sohotadoe al PPD I %

cemm = o

Informe hecho por:

N_u :_-n_l:g_re:

Cargo

Firma

'1-:_;1."11:




I. Informe Narrativo (favor usar (anto espacio como sea necesario).

SECCION C: IMPLEMENTACION DEL PROYECTO

1, Objetivos Principales ({nsertar los objetives principales det.:-H.udu.:. en & docunento de pr.;rwr.rg, tasto
el general como los especificas)

2 Actividades Planificadas 3. Actividades realizadas:
Actizndades plamificudas segin el documento | Detalle de fas actividades reglizadas a la fecha.

de prroyecto,
|

4. Problemas y dificultades en la implementacion del provecto:
Provea wna breve descripoion de los problemas y dificaliades erconteados y bz forma en que fucron resueltos
I

5. Logro de los resultados basados en los indicadores del proyecto:
Referirse a los planteados en el documento de proyecto v en la tabla de indicadores {Anexo 1) y agregar atros |
que no estaban plaveados, st los hay.

6. Solicitudes: Imdicar st requiere de asistencia Wonica adscional, resiom en ln duracion del proyecto o de
fis actrmidades, mdicando bbs razones.,

7. Informacion, Adicional (opcional): Cualier mfrrn-r;:;-:in sobre expeniencils paltosas o .'Errnjh'f:-_
aprendidas que puedan ser uliles en la implementacion de proyectos similares, Puede indicar agui
actividades relevantes que realiza la organzacin

= — EET—

8. Solicitud para la revision del presupuesto: Favor sndicar aqui st usted desen autorizacion s
incrementar cuolqueer linea de presupuesio y cual finea & reducnd producte de este camb,
constderands que el costo fofal del proyecto debend mantenerse al mismo nroel. . Usar ol formato
siguienle:

Categoria de Presupuesto Monto aprobado Modificacion
_propuesia

Ay Materiales
B Equipo _
. Mano de Obra
0. Seguimiento/ Evaluac : |
E. Imprevistos (2%) |
| | TOTAL

S




2. Numero de Proyecto: .
3, Titulo del Proyecto: _ -

4. Organizacion:

5. Total de fondos aprobados segiun MOA:

6. Periodo que cubre el reporte: | dig/mes/miio al dut/mes/rio

e | i

1= - e e

Subtotal A. | =

Subtotal B.

TOTAL |




Explicaciones:

Mun'!u 'h:rta] dE la dﬂmciﬂn.

Fondos Recibidos hasta la focha: =
Fondos Gastados hasta la fecha:
Balance 3 |

Desembolso solicitado:

m-.lu-ﬁmﬁ.., - |ii ‘ o | : = [I: i|i; : |I
Nombre | En especie o Efectivo Monto §
fuente

. T]:'l:-lf.ll

Para uso del PPD:
Fecha Recibido:
Fewisado por

Tl.mu:_




@ UNOPS

Referance #;: SGP/MOA/Z2012-04-24

Date: 03 Mayo 2012
To: SGP National Coordinators, Programme Assistants
From: Kirk Bayabos, Manager, Small Grants Cluster o r&Q[”SMfL

Copy: Delfin Ganapin, UNDP Resident Reprasentatives, Yannick Bruce McCarron,
Kristin Liebling, Yannick Glemarec. Adnana Dinu, Kanit Pukchareon

Subject: Plan de Desembolsos Iniciales, Cobertura (de OBCs/0S8Cs a PPD) y Duracion

PPD intentar por adaptar a realidades que siempre estan en evolucion y también a
reglas/normas todo lo que requerir revisiones a nuestros procedimientos. En @l mismo tiempe,
esia exigencia nos presenta una oportunidad para reforzar y mejorar eficiencia generalments
para podernos mantener PPD como un mecanismo rapido, amistoso y eficients — en linea con
nuestra historia de muchos afios

Ustedes recibieran varios mensajes por parte de CPMT y tambien de UNOPS acerca de su
compromisonivel de compromiso de fondos y su enirega. En relacidn, quisiéramos proveerles
orientacidn critica sobre nuevos procedimientos v los instrumentos que usamos como acuerdos
{MOAs) v sus plantillas por la cobertura de los OBCs/OSCs, pagamientos, atc. Las siguientes
revisiones son el praducto de analisis infermo v detallado. Tenemos confianza que estos
{siguientes) procedimientos les servirian bien para agilizar la cobariura de fondos en su
programa

Los siguientes revisiones aplicaran’

A. Proporcién y horario/calendario de pagos: por favor referr al Anexo 1 - "MOA First
Dishursemen! Guidelines” adjunic/abajo y toman nota del texto includo en 4.1 de la
plantilla revisada del MOA),

I, La guia operacional permita 50% por el primer pago (en un MOA] -
consideramos que este es [a limita nueva y el 35% estipulada en el SOP no
aplica

ii Sugeriamos un plan/calendano que incluye tres pagos en una secuencia de
50%, 40%, 10% (distribucién de porcentajes)

PO Bos 2685 Tel+45 3548 TE20
2100 Copenhagen Fax. +45 3546 7508
Denmark E-mail info@unops org
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@UNOPS

Adicionaimente, la guia operacional también les permiten superar la limita de
50% con justificacidn aprobado (anteriormente - antes de la firma del MOA en
cuestion) por UNOPS. La tabla adjunta "Aanex 1 - MOA First Disbursement
Guidelines™ provea una perspectiva de los varios tipos de proyectos
subvenciones y recomienda porcentajes-planes de desembolsos por cada tipo
de proyecto. Por favor considera esa tabla cuando estan revisando proyectos y
disefiando proyectog/detalles - y también especificaments en casos en qua
necesitarian UNOPS/ICPMT aprobacion para superar dichas limitas. Imaginamos
que les sirven bien (nueva limita de 50%) especialmente en casos donde el
QOBCMOSC necesita comprar bienes al inicio/para iniciar su proyvecto,

B. Cobertura de Hitos (por favor referir a |a plantilla revisada adjunta por el MOA)

ii

Anexo C del MOA - |a plantilla para reportar/cobertura fue revisada con los
siguientas mejoramentos:

Formato simplificado

Para facilitar el procesamiento del los (grant) POs a Recibos - solo necesitarian
proveer |la forma completa — en linea con IPSAS, el cumplimienta/conclusidn de
una actividad (en un proyecto/'subvencidn) requiere la creacidn de un racibo en
ATLAS inmediataments — es en este momento gue consideramas coma entraga
grabada. Comao ustedes saben, cada NC y FA bene perfil en Atlas para crear
recibos (guias va seguir para detallar el proceso) El pago actual sigue dentro de
poco — con reportes financiales suficientes.

Este significa que no necesitan esperar un reportaje extenso (del OBC/OSC) y
cada factura sino que simplemente verificar (lo mejor que puedan) que
actividades detallada en e MOA fueran logradas. Esle proceso de verificacion
les puedan hacer en varias maneras (a su discrecian)

Cuando viene el iempo para pagar el final desembolso (en linea con @l MOA],
en este momento (solamente) el OBC/OSC deben proveer
documentacion/reportajes detalladas v compleias — por eso sugeriamos 10% por
el pago final para manejar resgos

Annex D - ‘Interim Report on the Use of Funds of the MOA' fue revisado para

incluir los siguientes mejoramientos:

« El"Interm Repori’ no requiere documentacion detaliada

« Documentacion detallada (i e recibos/facturas) son necesarnios con &l
reportajercobertura final

PO Box 2695 Tel +45 3545 7520
2100 Copenhagen Fax +45 3548 TH08
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@ UNOPS

C. Implementacién (por favor referir a la plantilla adjunta "Revised MOA Template ™)

| Estés provisiones se aplican inmediatamente y les reemplazan 0% mismos
secciones de la guia SOP - que vamos a revisar despues.

i ‘Varias de sus programas ya firmaron MOAS en linea con los procesos originales.
Pedimos a todos ustedes hacer enmiendas para reflejar el nuevo calendaria/plan
de pagos / distribucién porcentaje (50%, 40%, 10%) y nuevo Anexa C
duracién. Sabemos que inicialmente estos cambios causaran demoras pero
consideramos como una inversidn valiosa en el futuro. La plantilla adjunta por
enmiandas (a los MOAs) debe facilitar el proceso

Por favor avisarnos (su punto focal) si tisnen preguntas en estas guias nuevas. Contamos en
su cooperacidn para implementar estas provisiones en |as semanas que vienen Si seria
necesano, podemos organizar conferencias por skype para elaborar/discutir

Mota' estas nuevas provisiones no aplican a proyectos estratégicos

FO Box 2695 Tel+45 3548 7520
2100 Copenhagen Fax: +45 3548 7508
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@ UNOPS

Attachment 1 — MOA First Disbursement Guidelines

otras hpas de obraftrabajo

jusbficaciin)

75% {requlara
justificacion escribida
por aprobacion de
UNOPS - depende en
gl mants de la
subvencion y @l plan !
harano de los
actividades)

" Tipo de Proyecto Productos dal Proyecto TLimita del Inicie | Plan / Porcentaje de
Pago Desembolsos
Sugerido

Mejores Practicas vy | Fotos y Video del evento y B0% (n0 requisre B0% pago nicial

ExposicibrTaller de | reportaje Justificacion)

Conocimento 20% con finalizacian
80% (requiere del proyecto y recibo
justificacian escribida del reporis)e
por aprobacitn de (detaliade) final
UNOPE)

Subvencion/Proyecto | Reportajes f Cobertura 50% (no requiere B0% pagoe inickl

especifico por el s Mejoramientos en el justificacion)

degarrollo de proceso consultve

capacidad » Aplicacion de gestidn de 20% con finalizacbn

{specific capacity conocimienta para mejorar del proyacto y recibo

developrment grant) la circulacién de 80% (requiere del reporiaje

infarmacidn justificacion escribida (detallada) final
« Implementacidn de las por aprobacion de

gulas de convencionas UNOPS)

ambientalas por &l uso de

t&cnicas mejoradas del

desarrallo de proyectos v

su implemeantacian
» Capacidades mejoradas

de Monitoreo v Evaluaciin

{M&E)

Proyecios que Actividades que involucran 50% (no requiere 75% pago inicial

reguiere comprar bignes no perecedaras v justificacion)

bienes no ohras relativas

perecederos con T5% (requiere 25% con finalizacion

valor equivalenia o justificacion escribida del prayecto y recibo

s de 50% del por aprobacidn de dei reporias

valor del proyecto / LUNOPS) {detaliada) final

subvencidn (ie

maquiriarta}

Oiros proyeclos Actividades que involucran 50% (no raquisre T5% paga inicial

25% con finalizacion
del proyecto y recibd
del reportaje
{detaliado) final

' Beterminade por Coordinador Macianal y CDN después de reviso prudente v basada en considernciones de los
actividades del provecto en cuestion, plan ¥ presupucsto
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